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ELŐFIZETÉSI AR: 
Házhoz hordva 80 fillér. 

Vidékre postán 1.40 kor. 

Egyes szám ára 2 fllér. 

Megjelenik mindennap. 

— 

FÜGGETLEN NAPILAP. 

269 szám. 

Egy négyszögczentiméternyi hir- 
detési ár 8 fillér. - Gyárosok, 
kereskedők és iparosok árkodvez- 

ményben részesülnek. 

Apró hirdetés 60 fllér. 

Nyilttéri czikkek garmond sora 
után 40 fllér fzetendő. 

Főszerkesztő: r. ÉvÁRI ELEMÉR. 
e zu 

A nagyságos irnok ur. 
Kolozsvár, okt. 23. 

(cs.) Tegnap egy kis falusi 
leány jött a szerkesztőségbe és 
sirva panaszolta, hogy a nagy- 
ságos ur megverte. Kérdésemre, 
hogy miféle nagyságos ur verte 

meg, azt felelte, hogy a gazdája. 
A rendőrségre utasitottam a kis 
pesztonkát, de távozóban még 
megkérdeztem tőle, hogy micsoda 
is hát tulajdonképpen a pofoz- 
kodó gazdája. Naivul csak annyit 
felelt : Irnok instálom a városhá- 
zán. Utánna járván a dolognak, 
csakugyan meggyőződtem magam 
is róla, hogy a nagyságos ur — 
irnok. 

Óh ti néhainak való derék jó 
nemzetes és vitézlő édes atyám- 
fiai, kik már régtől fogva ott 
porladoztok a Házsongárd szo- 
moru füzei alatt, ha ugy felébred- 
nétek s hallanátok a nagyságos 
titulust, bizonyára keresnétek a 
rég megürült erdélyi fejedelmi 
széket, melynek koronás tulaj- 
donosai hallgattak valamikor erre 
a megszólitásra. 

Hová fejlődtünk ez időtől 
teremtő Isten ! A fejedelmet meg- 
illető nagyságos megszólitás im- 
máron az irnok urat illeti meg. 

Akaratlanul el kell hogy mo- 
solyogjunk ezen a fura változá- 
son, ha elgondoljuk, hogy abban 

a korban, a mikor még az aris- 
tokratia kezében volt a hatalom 
s magunk fajtáju polgárember 
jobbágyszámba ment, a fejedelem 
volt nagyságos ur és most a dü- 
höngő demokratia korszakában 
immár az irnok ur lett nagyságos. 

Ez a sors iróniája. Mert a 
mikor még volt mit apritani a 
tejbe nagy megtiszteltetés volt, 
ha nemzetes uramnak szólitottak 

bennünket, most ellenben hogy 
nincs vitulus, lakmározunk a ti- 
tuluson. 

Igaz ártatlan szórakozás. Se 
nem árt, se nem használ. Csak 
éppen kifordit bennünket ma- 
gyarokat a régi bőrünkből. Olyan 
forma figurák lettünk édes mind- 
nyájan mint a dominiumaikat 
elprédált nagy uri familliák tag- 
jai. A méltóságos contess rántást 
kavar, mig a kegyelmes mama 
— igaz glasse keztyüben — söp- 
röget s a család utolsó férfi ága 
monoklival a szemén ruha varró 
cérnával öltögeti össze a lakk 
cipőn támadt repedést. Azaz a 
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cifranyomoruság kegyelmes, mél- 
tóságos és nagyságos koplaló mü- 
vészei lettünk. 

No de hát ha kielégiti a 
gyomrot a rangkórság, hát csak 
tituláltassuk magunkat. Nagy él- 
vezet lehet az, ha mint nagysá- 
gos urak fogyaszthatjuk el zaftos 
félvirsliből álló ebédünket. Henem 
azért ne pofozkodjék többet nagy- 
ságos irnok ur, mert kiszörkesz- 
szük nagyságodat. 

Országgyülés. 
Budapest, okt. 22. 

A kép iselőház mai ülésén br. 
Feilitzsch Arthur elnökölt. 

A napirend során az olasz pro- 
vizórium tárgyalását folytatják. 

Udvary Ferencz, Darányi Fe- 
rencz beszélnek a javaslat ellen. 

Eötvös Károly polemizál Tisza 
miniszterelnökkel, Hieronymi mi- 
niszterrel, Nagy Ferenczczel, azt 
hangoztatván, hogy az ellenzék 
nem obstruál, csupán kötelességét 
teljesiti, a mit ha elmulasztana, 
gazemberek volnának. 

Hieronymi miniszter válaszolva 
Eötvös beszédére kijelenti, hogy a 
szerződés megkötésében a kormányt 
a folytonosság fentartására vezé- 
relte, mert a megszakitás káros 
lett volna az ország gazdasági ér- 
dekeire, – Tiltakozik az ellen, 
mintha a külügyminiszter igazgatná 
a szerződések ügyét. A gazdasági 
folytonosságot a törvény nem 
akaszthatja meg. Kéri a javaslat 
elfogadását. 

Panama a városházán. 

Az adóhivatal szennyese. 

Kolozsvár, okt. 23. 

Az utóbbi időben több gyanus 
hang hallatszott a városi adóhiva- 
talról. Ugyanis egyik nyugalmazott 
hivatalnoka állitólag több féltől 
felvette volna megbizásként az adó- 
törlesztési összegeket és az adó- 
könyveket is elkérte, hogy ő be- 
fizeti majd a hátralékot. De bizony, 
mint most utóbb kiderült, a pénze- 
ket nem szolgáltatta át a hivatal- 
nak, hanem a maga céljaira for- 
ditotta, sőt még az adókönyveket 
sem adta vissza azoknak, kik bizal- 
mukkal megajándékozták. 

A hivatali főnöknél már többen 
tettek ez irányban panaszt, főként 
az iparos-osztály köréből. 

Igy egy kocsigyártótól szintén 

tot, bővebb részleteket 

felvett az illető tekintélyesebb ösz- 
szeget, hogy majd elintézi ő az 

adóját. 

A kocsi gyáros csak várt egy 
ideig; azután megsokalván a dol 

got, hogy dacára többszöri felszó- 
litásának a már nyugdijban levő 

adóhivatalaok nem is akart tudo- 
mást venni létezéséről, a főnöknek 

feljelentette az esetet. 

Mi különben ugy vagyunk in- 

formálva erről az ujabb botrányá- 
ról a városbázának, hogy számta- 
lanokkal szemben tett hasonlókép- 

az illető ny. tisztviselő ur. 
Mindaddig, a mig a polgár- 

mester ur e cikkünk kapcsán meg 
nem inditja ez ügyben a vizsgála- 

nem köz- 

lünk. Nyilvánosságra hozni köte- 

lességünk volt ezt a kisded leg 
ujabb kiadásu panamát, nehogy 
még többen, számosabban meg- 

károsittassanak. 
A polgármester, ki reméljük 
nyomban meginditja a vizsgálatot, 

bizonyára intézkedni fog, hogy a 
közönség is tudomást szerezzen 
majd a lapok utján annak ered- 
ményéről. Mivel eddigelé az volt 

ususban, bogy ha a lapok a hüt- 

len vagy csaló tisztviselők kieded 
ügyeit szellőztették, a fegyelmi 

vizsgálatok eredményeit a legna- 
gyobb titoktartással, agyon hall- 

gatták. 

Ez pedig nem helyes politika 
t. polgármester ur. A legcélrave- 

zetőbb a nyilvánosság előtti munka. 
Ezt reméljük a polgármester urról 
a jövőben. 

Akolozsvárielmegyőgy- 
intézet. 

Az őrültek között. 
IV. 

Kolozsvár, okt 23. 

Eleinte rendesen folyt minden. 
Természetesen a kibicek sem hiá- 
nyoztak. Egyszerre csak felugrik a 
kártyázók egyike s indignálódva 
felkiált : Hogy is ülhetek én ilyen 
bandába ? Hamíisan játszanak. Fel- 
fogom jelenteni az összes sipietá- 
kat. Egy kis 5 éves fiucska is van, 
itt, ki folytonosan krajcárt kér. A 
betegek száma itt 20-25 re te- 
hető. 

Innen a megfigyelőbe mentünk. 
Egy hosszu nagy terem ez. A leg- 
több beteg ágyban fekvő. Érdekos 
lakója ennek az osztálynak egy 
bányász, ki vallásrajongó s ezred- 
orvosnak képzeli magát. Elbeszélte 
a legkomolyabb hangon, hogy őt 
Szent Péter vette rá a kórház meg- 
vételére, de eddig házbért még nem 

am 

fizettek neki. Különben ugymond 
az Ararát hegyén megvesszőzték. 

Van itt egy debreceni hires 
cigány primás is, kinek az a mániája, 
hogy a torkában rákja van. Estén- 
ként ez a szerencsétlen kezébe 
veszi a hegedüjét és sirva-zokogva 
hallgatja a száraz fából kicsalt bus 
magyar nótákat. Körülte pedig 
fénytelen szemeik tekintetét reá 
szögezve figyelik a nótázást szo- 
moru lakótársai.- 

Legtöbbjük halnübel szétatanul, 
némán feküsznek ágyaikban, egy 
pontot figyelve szüntelenül. Köztük 
léve alig veszi észre az ember, 
hogy ezek élőhalottak. Csak ha 
beszédbe ereszkedünk velük, akkor 
látszik meg az abnormális állapot. 

Legvisszataszitóbb egy hálóval 
körülfogott ágyban fekvő alkoho- 
lista, Erről bővebben akarok meg- 
emlékezni. Ajánlva figyelmükbe az 
alkobolistáknak, kik meglehetnek 
róla győződve, hogy előbb-utóbb e 
helyre s ilyen állapotba jutnak, ha 
nem mérséklik magukat. 

Ez az ember hajdan jó iparos 
volt, Aztán neki adta magát az 
ivásnak Ivott addig. mig e szomoru 
falak közzé nem hozták. Borzalmas 
nézni folytonos reszketését a féle- 
lemtől. Merc kigyókat, patkányokat 
s a jó ég tudja mi minden csoda- 
szörnyeket lát maga előtt. Egyre 
kapkod maga körül, remeg, hogy 
szétmarcaogolják. Homloka verej- 
téktől gyöngyözik. Iszonyu kinokat 
állhat ki ez a szerencsétlen. Mikot 
rohamai vannak azok oly nagy fok- 
ban nyilvánulnak, hogy utánna 
hosszabb ideig teljes apathiába 
esik. (cs.) 

(Tolytatjuk.) 

Bestiális apa. 

Fölakasztotta a gyermekét. 

Kolozsvár, okt. 23. 

A maga nemében páratlan eset 
az, melyet alább elmondunk és a 
mely tegnap délután Kolozsvárt 
történt meg. Teljesen érthetetlen, 
problematikus, hogy miként ra- 
gadtathatja el magát annyira egy 
ember, hogy harminc krajcárért 
képes legyen a saját édes gyer- 
mekét felakasztani, annak hóhérává 
lenni. Az őrültség bizonyos neme, 
az elme hirtelen megzavarodása 
játszhatik közre egy ily bestiális 
tett elkövetésénél, mert hogy jó- 
zan ésszel tegyen valaki ilyesmit, 
az teljesen lehetetlenség. Az eset 
különben a következő : 

A krizbai utca 38. sz. Gy. Si- 
pos Károly városi polgár házában 
lakik valami Stammer János nevü 
munkás. 

Tegnap délután 60 fillér el- 
veszett a háznál. Keresték, kutat- 
ták mindenfele, de nem találták. 
Stammernek ugy látszik nagy 
szüksége lehetett a pénzre, mert 
annak elvesztése miatt iszonyu
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dühbe jött s azt hivén, hogy a 
8 éves kis fia lopta el, neki esett 
a különben teljesen ártatlan gyer- 
meknek s ütlegeléssel akart tőle 
vallomást kicsikarni. És a miért 
tagadott a szegény fiucska, egy- 
szerre csak pokoli eszmétől meg- 
ragadtatva nadrágszijjat akasztott 

a nyakára és felesége láttára fel- 
huzta a gerendára. 

Az anya az ijedtségtől először 
szóboz sem tudott jutni, végre 
mégis magához tért, kiszaladt 
jaiveszékelve, segélyért kiabálva az 
udvarra, hová kihalatszott a ha- 
lálra vált gyermek fuladozó kiál- 
tása is. 

Gy. Sipos Károly kirohant la- 
kásából és meghalván a borzalmas 
esetet, nyomban a fiu segitségére 
sietett. Ha soká késik a gyerek 
megfult volna. 

A lelketlen apát maga Gy. Si- 
pos Károly vitte fel a rendőrségre, 
hol az eljárást nyomban bevezet- 
ték ellene. 

EMKE--téri csendélet. 

Önkéntesek és jogászok harca. 
Kolozsvár, okt. 23. 

Tegnapra virradóra érdekes 
összeütközésnek voltak tanui a késői 
lefekvők és a korán ébredők. 

Tőbb önkéntes vigan, kedélyes 
hangulatban haza felé tartottak az 
EMKE.-téren. 

A mint a Szentegyház-utca 
szögletére értek beleütköztek több 
jogászba, kik szintén jól felöntöt- 
tek volt a Nóé apánk nedüjéből. 

Mi sem természetesebb, hogy 
az összeütközés harcot provokált a 
katonaság és a civil bagasia kö- 
zött. 

Először csak a „budapesti mü- 
velt társalgásból dobálgattak egy- 
más felé különböző titulusokat, 
majd az egyik civil neki bátorodva 
tettlegesen is bántalmazta az egyik 
katonát. 

Nosza erre a hadfiak se voltak 
restek s megkezdődött a háberu. 

Csak ugy csattogott a pof és 
a drüf, a miből kijutott a közbe- 
lépő rendőrnek is. 

Nagy sokára ennek tapintatos 
eljárása végre véget vetett a csa- 
tának. 

Az összeütközésnek bizonyára 
még folytatása lesz majd lovagias 
uton. 

Valóban csodálkozunk rajta, 
hogy uri emberek annyira meg- 
feledkezzenek magukról. Nem ár- 
tana, ha a rendőrség érzékenyen 
megbüntetné őket. Legalább a 
jövőben tartózkodnának hasonló 
botrányok provokálásától. 

Véres verekedés a Va- 
sut-utcában. 

Kolozsvár, okt. 23. 

Reggelre virradóra véres ve- 
rekedés volt tegnap a Vasut-utcá- 
ban, melynek zajára az utca csön- 

des lakói ijedve bujtak ki ágyaik- 

ból s többen rendőr után siettek, 

mivel a két ember, akik egymás- 
sal összetüztek, késekkel rohantak 

egymásra és mindkettőjükből pa- 

takokban folyt a vér. Az eset a 
következő : 

Murián Gávris és Pap János 
napszámosok tegnapelőtt este még 
mint jóbarátok beültek egy Ferenc 
Józgef utcai lebujba s ott leitták 
magukat a sárga földig. 

Innen mindketten elmentek még 

a kávéházba is s ugy hajnal fele 
ténferegtek haza. 

Az uton aztán a feleségeik di- 

cséretében összejöttek. - Murián 

ugyanis azt állitotta, hogy az ő 
feleségénél derekabb asszonyt még 
nem szült a föld, ellenben Pap 

János egyenesen azt állitotta, hogy 
az övé rózsabimbóból jött a vi- 
lágra. 

Muriánt ez annyira dühbe hozta, 
hogy a barátját kétszer jól képen 

teremtette. Misem természetesebb, 

hogy Pap erre kacrot huzott ki a 
csizma szárából és Muriánt több he- 
lyen megsebesitette. 

Pap Jánost a rendőrök, Mori- 
ánt a mentők vették ápolás alá. 

Egy apáca szökése. 

Botrány egy zárdában. 

Marseilleből irják október 20-iki , 
kelettel, hogy ott egy zárdában 
nagy botrány volt. Reggel tiz óra 
felé ugyanis a 1. Abbó Ferraud- 
utcában a járó-kelőket borzalmas 
kiáltások tették figyelmessé a Mi- 
nimesse-féle apácrend kolostorának 
kertjére. Nagy tömeg gyült már 
egybe a kertet körülvevő kőfal 
előtt, mikor annak tetején egy- 
szerre csak egy apáca jelent meg 
tépett ruhában és véres arccal. 

— Segitség ! Segitség! — ki- 
áltotta, - Segitsetek! vagy le- 
ugrom. 

A fal több mint nyolc méter 
magas volt, ugy hogy a szerencsét- 
len okvetlen halálra zuzódott volna, 
ha beváltja fenyegetését. Hirtelen 
lajtorját hoztak tehát, odatámasz- 
tották a falhoz és azon lehozták a 
félájult leányt. Ugyanekkor apá- 
cák jöttek ki a kolostorból és 
vissza akarták vinni társnőjüket, 
de a tömeg ellenszegült és ha a 
rendőrség kőzbe nem lép, az eset- 
nek egyéb igen komoly következ- 
ményei is lettek volna. Francia- 
országban most ugy sincs valami 
nagy rokonszenv a szerzetek iránt, 
a jelenlevőket tehát roppantul föl- 
izgatta a szerencsétlen leány elbe- 
szélése, hogy a zárdában kinozták, 
éheztették és hogy ez az ember- 
telen bánásmod ragadta a kétség- 
beesett lépésre. Ez rövid idő alatt 
most már a harmadik vagy ne- 
gyedik hasonló egett Franciaor- 
szágban. Szigoru vizsgálatot indi- 
tottak, mindazonáltal lehetséges, 
hogy az illető apáca elmebajos, a 
ki üldözési rohamban cselekedett 
és hogy egész előadása képzelt és 

HIREK. 
Kolozsvár, okt. 23. 

— A legtöőbb adót fizetők. 
Kolozsvár szab kir. város terüle- 
tén az 1904. évben legtöbb állami 
egyenes adót fizetők névjegyzékét 
a városi adóhivatal egybeállitván s 
az abból készitett fokozatos kimu- 
tatás betekintés és esetleges fel- 
szólalás végett a főjegyzői irodában 

folyó hó 24-étől kezdve közszem- 
lére kitétetett. A városi bizottság 
legtöbb adót fizető tagjainak 1905. 
évi névjegyzékét az igazoló vá 
lasztmány e kimutatás alapján ál- 
litja össze a jövő hét folyamán 
tartandó ülésében. Az ülés meg- 
tartásának idejéről a nagyközönség 
hirdetmény utján fog értesittetni. 

— személyi hir. Sándor János 
belügyi államtitkár tegnap Kolozs- 
várra érkezett br. Wesselényi Béla 
temetésére. 

- Báré Wesselényi teme- 
tése. A temetési szertartás tegnap 
délután három órakor ment végbe 
Alsó-Zsukon, hova különvosat szál- 
litotta ki a résztvevők sokaságát. 
A Fealkavadász-Társaság tagjai 
csaknem kivétel nélkül ott voltak 
a végtisztességen, melynel Here- 
pey Gergely kolozsvári ev. ref. es- 
peres mondott gyászbeszédet és imát 
Ma reggel szállitják a holttestet 
Zsibóra a családi sirboltba. Reggel 
9 óra 30 pkor külőn vonat indul 
Kolozsvárról a gyászkisérettel. 

— Franocla iró a kolozsvári 
javitó-Intózetről. A mióta a bo- 
lognai javitó-intézetről kiderült, 
hogy az valósággal a korrupció 
iskolája, a franciák sokat foglal- 
koznak a javitó-intézetek kérdésé- 
vel. Jaurés laplában, a ,Huma- 
nité"-ben, ez alkalomból egy Gail- 
lard nevü fiatalember, a ki állami 
megbizásból tanulmányozta Olasz- 
ország, Németország, Ausztria és 
Magyarország javitó-intézeteit – 
hosszabb cikkben számol be uta- 
zása eredményeiről és kijelenti, 
hogy a magyarorézági intézetek 
állanak a legfelsőbb fokon az egész 
világon. Nagy elismeréssel szól 
különösen a kolozsvári javitó-inté- 
zetről, a mely a dicséretet meg is 
érdemli. 

– A kbközjegyzől kamara 
közgyülése. A kolozsvári kir. köz- 
jegyzői kamara tegnap délelőtt 10 
órakor tartotta évi rendes közayü- 
lését Dorgó Albert kolozsvári kir. 
közjegyző elnöklete alatt. A köz- 
gyülésen több a közjegyzői kart 
érintő ügy került tárgyalás alá. 
Közgyülés után déli egy órakor a 
New-Vork-szállóban közebéd volt, 
mely a legvidámabb hangulatban a 
késő délutáni órákig tartott. 

— Árvorés a vasutnál. A 
kézbesithetlen küldemények, az 
üzleti szabályok 70. § ának értel- 
mében, a kolozsvári állomáson ok- 
tóber 26-án d. e. 9 órakor, a te- 
heráru raktárban, nyilvános árve- 
résen készpénz fizetés mellett el 
fognak adatni. 

Tolvaj pereces. Ecsedi 
Gyula pékmester tegnap este je- 
lentést tett a rendőrségnél, 
Bojka Benedek József nevü süte- 
mény kihordója az eladott pere- 
cek árával tegnap megszökött. A 
rendőrség bevezette a nyomozatot. 

—- Talált karporeoz. Tegnap 
este Buksa Sáudor bérkocsis egy 
ezüst emalirozott női karperecet 
talált kocsijában. Igazolt tulajdo- 
nosa átveheti a rendőrségnél. 
- Razzla,. Tegnap délután 

razziát tartott a rendőrség, mely 
alkalommal több hely- és foglal- 
kozás nélküli egyént tartóztattak 
le. Egyelőre a fogdába csukták 
őket. Ma a nem idevaló illetőségü- 
eket elfogják toloncolni. 

—- Éjjeli csendháboritás. Ma- 
darász János, Molnár György, Varga 
Márton, Kalános Dénes és Katona 
Mihály a rendőrség előtt közis- 
mert alakok a tegnap este és éj- 

hogy 

jel is megismétlődötten oly nagy 
patóliát csaptak a Forencz Józsei- 
uton, hogy a rendőrség fogdába 
volt kénytelen helyezni mindanyió- 
jukat. 

— Rablógyilkosság. Kassáról 
jelentik : Csatári Józset margttai 
lakóst ismeretlen tettesek agyon- 
ütötték és 500 korona pénzét el- 
rabolták. A csendőrség a tettese- 
ket nyomozza. 

—- Jogászok sztrájkja Nagy- 
váradon. Sajátságos sztrájk ütött 
ki, mint nagyváradi levelezőnk sür- 
gönyzi, az ottani jogakadémián 
Mártonffly Marcell, perrendtartás, 
valamint a kereskedelmi- és váltó- 
jog tanára, nagyon gorombán bánt 
hallgatóival, a kik elhatározták, 
hogy sztrájkolni fognak mindaddig, 
mig elégtételt nem kapnak. Már- 
tonffy tegnapi előadásán egyetlen 
hallgató sem jelent meg. 

– Bgy énekesnő öngyükos- 
sága. A Majna melletti Frankfurt- 
ból sürgönyzik : Wenig Emmy kis- 
asszony, a frankfurti operaház tagja, 
tegnap revolverrel agyonlőtte ma- 
gát. A 23 éves énekesnő öngyil- 
kosságának oka ismeretlen. 

—- Halálra itélt anyagyiikos. 
Szabadkán egy alig h.sz esztendős 
suhanc, Mészáros Csiha József el- 
aggott édes anyját, amért az a 
tőle ellopott pénzen folytatott kor- 
heolykedéseiért megkorbholta, brutá- 
lis cinizmussal meggyilkolta. Éjnek 
idején baltával, hurok segitségével 
kioltotta anyja életét, azután nagy 
nyugodtan megmosta, felöltöztette, 
a homloksebét cigarettapapirossal 
leragasztotta, majd kiment a pa- 
licsi földeken dolgozó édesatyjához, 
kinek sirva jelentette, hogy valaki 
megölte az édes anyját. Csütörtö- 
kön állt helyt tettéórt az elvete- 
mült suhanc a szabadkai esküdtek 
előtt. Mentségére azt hozta föl, 
hogy részeg volt, a mit azonban 
három tanu megcáfolt. A véd- és 
vádbeszédek után Mészáros Csika 
Józsefet a btkv. 278. §-ába ütköző 
gyilkosság miatt kötél általi ha- 
lálra itéltek. A védő semmiségi pa- 
naszt jelentett be. 

—- Megőrült iró. Mint egy 
müncheni sürgöny jelenti, Panizza 
Oszkár az ismert iró, megőrült. – 
Csütörtökön egy ingben kóborolt a 
müncheni utcákon. A 41 éves Pa- 
nizza Oszkár egyike az ujabb né- 
metirodalom legérdekesebb jelen- 
ségeinek. Erőssen forradalmi és 
geniális jelenség. 

— A szétpukkant ágyu ál- 
dozatai. Wuthrop mellett Ameri- 
kában a Barks erőd egyik ütegé- 
ben sok áldozatot kivánt egy fel- 
robbant ágyu, 4 katona meghalt, 
7 halálosan megsebesült. A rob- 
banást az ágyuban rekedt granát 
okozta. A halottakat a szertelö- 
vellő ágyurészek darabokra tépték. 
Az ott foglalatoskodó őrmester 
fejét szakitotta le, másoknak kezét 
s lábát tiz méteres körben haji- 
gálta széjjel a robbanás ereje, 
mely oly irtózatos volt. hogy kb. 
3 mtfnyire fekvő Bostonban is sok 
ablakot bezuzott. 

— A freiburgi merénylő ál- 
dozata. A minap hirte adtusk dr. 
Sechmidt-Sckarff államtanácsos ese- 
téről, akit egy ismeretlen nő kert- 
jében ok nélkül lelőtt. Mint Ber- 
linből táviratozzák dr. Schmidt 
sebébe belehalt. 

— Itélet a Finta-testvérek 
ügyében. Nagyváradról jelentik: A 
Finta-testvérek bünügyében pén- 
teken délelőtt a védők beszédével
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telt el az idő. Az esküdtszék mind- 

két Finta testvérre a gyilkossági 

kisérlet és rablás büntettét mon- 

dotta ki, mire a kir. törvényszék 

finta Sándort 12 évi, Finta Ist- 

vánt 8 évi fegyházra itélte. Az 

egyik védő semmiségi panaszt je- 

lentett be. 

— Az uj rondszer, melyek az 

évek óta szolidságáról ismert The 

Arkanzas czég Budapest, IV. 

Váczi-utca 23 áprilisban vezetett 

be, ugy annyira megnyerte a n. é. 

közönség tetszését, hogy indittatva 

érzé magát áruit a vidéken is for- 

galomba hozni. Ezért e hó 17-től 

kezdve egy rövid ideig tartó cso- 

portos árusitást kezdett, melyet 

minden kockáztatás nélkül lehet 

kipróbálni, mert a cég minden 

nem megfelelőt készséggel kicse- 

rél vagy a pénzt visszaadja. Hir 

detésére felhivjuk a n. é. közön- 

ség figyelmét. 

—– Festő- és rajziskola Ko- 
lozsvárt. Fáy Sáudor akad. festő- 

müvész festőiskolájába tanitványo- 

kul belépni óhajtók, Kossuth La- 

jos-utcza 39. szám I. emeleten je- 

lentkezhetnek. 

— A zsirmentes közkedvelt 

„Havasi gyopár C éme" a legjobb 

mindennemü bőrtisztátalanság ellen. 

Probatégely 70 filér. Kapható a 

Wolff gyógyszertárában Kolozsvár. 

78. 10-30. 

SZINHÁZ. 
Meti műsor. 

Vasárnap d. u.: Viola, az al- 

földi haramia. 
Vasárnap este: Ocskay briga- 

déros. 
Hétfő: Napkeleti királykisasz- 

szony. 
Kedd : Stomfay-család. 
Szerda: Utazás az özvegység felé 

Csütörtök : Keresd a szived. 

Péntek: Apajune, a vizi szellem 
Szombat: Apajune, a vizi szellem 

Vasárnap d. u.: Faust. 
, este: Apajune, a 

vizi szellem. 

TÍVIRATOK. 
Budapest, okt. 22. 

Itélet a Tisza sajtópörében 

A Magyar Ipar és Kereskedelmi 

Bank sa tópörének tárgyalása ma 

reggeli fél 6 óráig tartott. Éjfél 

előtt a perbeszédek után gr. Tisza 

istván miniszterelnök beszélt, el- 

mondva viazonyát a Magyar Ipar- 

és Kereskedelmi Bankhoz. Beszé- 

dét igy fejezte be: Az esküdtek- 

hez fordulok. tisztitsák meg a ma- 

gyar sajtót ilyen fattyuhajtásoktól. 

Ezután dr. Bródi Ernő védő be- 

szélt, majd dr. Geguss Gusztáv 

főügyészhelyettes, Nagy Dezső dr. 

Végül Fényes László mondotta el 

védelmét. Reggel 5 órakor az es- 

küdtek visszavonultak tanácsko- 

zásra. Az esküdtek verdiktje alap- 

ján Zsitvay törvényszéki elnök reg- 

gel 6 órakor kihirdette az itéletet, 
mely szerint az esküdtbiróság Fé- 
nyes Lászlót kétrendbeli rágalma- 

zásért három havi fegházbüntetésre 

és 18 esetoen megállapitott vétség 

után egyenként 20-20 kor. pénz- 

büntetésre itélte. Az elitélt sem- 
miségi panaszt jelentett be. 

Tisza a királynál. 

Vasárnap Tisza kihallgatásra 

megy a királyhoz a pénteken este 

tartott minisztertanácsból kifolyó- 
l.g, hogy előterjesztéseket tegyen. 

Egy pap öngyilkossága az 
utczán. 

Dr. Csizmadia Pál gyömrői 
plebános, ki a katholikus nagy- 
gyülésre jött Budapestre, ma d. e. 
a Szent-Gellért szobor előtt halán- 
tékon lőtte magát és szörnyet halt. 
A plebánost nagy idegbaja ker- 
gette a halálba. 

A tibeti expedició. 

A Reuter ügynökség jelenti 
Dsumliból (Tibet): Az egész angol 

expedició igen nehéz, a hó miatt 

fárasztó menet után ideérkezett. 

Sok katona hóvakságban szenved. 

Vasuti katasztrófa. 

Párizsból jelentik ma a Blois 

mellet lévő Housy állomásnál két 
vonat kisiklott. A kisiklást hir 

szerint szándókosan idézték elő. 

Három személy meghalt, három 
sulyosan és több könnyen megse- 

besült, 

Lipót bajor hereczeg eluta- 
zása. 

Lipót bajor herceg, aki mint a 

király vendége, nehány napot Gö- 

döllön töltott. ahol résztvett a va- 

dászatokon, mint most jelentik, 

szombaton Budapesten keresztül 

Münchenbe utazott. 

Az orosz–japán háboru. 

Az orosz seregek Mukdenbe 

vonulnak vissza. Kuropatkin nem 

fogja tartani Mukdent, hanem Tien- - 

liag felé fogja előre tolnl hadere- 

jét s ott készül a nagy ellentál- 

lásra. E tervének megvalósitásá- 

ban. Kuropatkin arra számit, bogy 

seregének a Hunhón való átkelé- 

sét a japánok nem fogják zavarni. 

Tókióból azt beszélik, hbogy Oyama 

valószinüleg már a jövő héten be 

fog vonulni Mukdenbe. – Azt a 

hirt, hogy Kuroki vérhasban szen- 

ved és betegen fekszik, eddig nem 

erősitették meg. 
Mukdonből Rómába érkezett 

jelentés szerint Kuropatkin és 
Öyama megegyeztek, hogy az el- 

lenségeskedéseket 48 órára felfüg- 

gesztik, hogy a halottakat elte- 

methessék és a csapatok pihen- 

hessenek. 

REGÉNY. 

A tévedt nő szerelme. 
Irta a ,K. H.4 számára: Ő. (72.) 

Bumbuj igenlőleg sanditott, mi- 

közben folytatta: Azt a másikat, 
amelyiknek ügyét tegnap bizta 

rám, nem találtam meg. Nyomára 

jutottam, hogy a Pata utcában la- 

kik, de egy félszemü, öregesen 

hajlott háziasszony, akinél megelő- 

zőleg kvártélyt tartott, értésemre 

adta, hogy más helyre költözött. 

Utáne kell nézni – mondotta 

Csávokné, mert azt is várják. Ha- 

nem fő amit most mondottam. 

A lány özvegy Karikásnénál 
lakik ? — kérdezte Bumbuj. 

— Igen, nála. Tudja, hol van 
az a lakás - majdnem szembe 
velünk . . . Könnyen ráakad. 

- Az öreg asszony nagy bib- 
lia olvasó, hátha most éppen a 

templomban van - akkor alkal- 

mas pillanat volna . . 
Nincs ott - magyarázta 

Csávokné, ilyenkor őrzi a ház tüz- 
helyét. 
– De nem kell félni tőle, port 

kell hinteni a szemébe, mert kü- 

lönben korlátolt egyén, kit egy fé- 

nyes pénzdarabbal talán mégis ki- 

lehet mozditani veszedelmes felleg- 
várából ! 
- Bizza csak rám Csávokné 

asszony, mire még egyszer fel kél 

a nap, ott lesz a leány magánál. 
— Ugy, ugy Bumbuj, csak 

ügyesen s a siker után meg lesz 

a méltó jutalom. 
Még tovább is csevegtek volna, 

de Bumbujt egy egészen ismeret- 

len férfi szólitotta el, a ki a Sza- 

mos hidján átjőve várakozólag tü- 

relmetlenül leste, mrkoz végez már 

Csávokné aeszonynyal. 
Persze Bumbuj mintha elfeled- 

kezet volna róla, csak tovább tár- 

gyalt mig megnem szólitotta... 
Az ismerős hangra illedelmesen 

köszönt a népszerü hordár és a 

rávárakozó ismeretlennel a sétatér 

hatalmas fái közt eltünt. 
Csávoknó is visszafelé kezdett 

ballagni, s lépteit meggyorsitva 

iparkodott haza – hogy ott vár- 

jon be minden további eredményt. 

(Folytatása köv.) 

Wesselényi Miklós-u. 7. sz. 

Telephon szám 503. 

Ma 1904. október 22-én : 

pélután fél holyárakkal: 

VIOLA az alföldi haramia. 

Népszinmü 5 felvonásban. 

Este rendes helyárakkal : 

Ocskay brigadéros. 
Történelmi szinmű 4 felvonásban. 

Kezdete este 7 órakor. 

„Ibolya" 
e virágcsarnok e 

Kolozsvár, Wesselényi 
Miklós-utcza 7. szám. 

A közelgő Mindszentek napjára 

van szerencsém a n. é. közön- 

gség becses figyelmét felhivni, 
telres müizléssel kötött koszo- 
ruimra, ugy élő, mint praeparált 
virágokból. Csokrok minden al- 

kalomra a legizlésesebben. – 

Egyes élő virágok folyton fris- 

sen raktáron a legjutányosabb 

árakban. - Kiváló tisztelettel : 

ULLMANN FERENCZNÉ, 
tulajdonosnő. 

Apro hirdetések. 

Egy inteligens mürajzoló, ki 

a Yost gépen is rendkivül dolgo- 

zik, délután foglalkozást keres 

szolid fizetési feltételek alatt – 

Cim a kiadóhivatalban. 

Táneziskola. 
— Tisztelettel értesitem a n. é. 
közönséget, hogy iskolámban Séta- 
tér-utoza 10. sz. alatt a tanitást 
nov. hó 2.án megkezdem. 
Egyetemi hallgatók és deákok ko- 

lonnejában a tandij ugy nöknek, 
mint fé fiaknak 10 frt. Kereskedő 

és iparos kolonban 7 forint. – 
Továbbá, mivel vannak oly egyé- 
nek, kik restellik kolonneban a 
többiekkel egyszerre tanulni, — 
vagy pedig a körülményei olyanok, 
hogy 3 hóig nem járhat táncis- 
kolába - az ily egyéneknek a 
minden sallangot nélkülöző ujabb 

franczia tanmódszerem lehetővé 
teszi, hogy egy rendes felfogásu 

egyén 8, esetleg 10 privát óra 

alatt ajaposan megtanulhasson 
tánczolni. Egy magán óra 2 frt. 
Esentri-bostonból és Japán-táncz- 

ból külön órák. Iratkozni mindig 

lehet. – Tisztelettel. - — 

gámbor Ilihály, 
0 0 0 0 O táncmester. o0 o0 0 0 0 

A világhirü 

müneheni sőrZ 
Psehorr 

lBraáu, 
Poharanként is kapha- 

tó Deák Perencz-u. 8. 

Tisztelettel : 

PFERSCHI J. 
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Vadászni akarók figyel- 
, Kitünő vadászterület bé- 

mébel relhető a Folek község 

összes területére évi 20 koro- 

náért Bernáth E. Sándornál. 

Mlapt- 
tatott 

Elsenberger Ábrahám szabó, 
Kolozsvárt, Wesselényi M.-u. 

Készit mérték szerint férfi-, fiu- és 

gyermek ruhákat, a raktáron levő ha- 

zai-, külföldi- és Skot szövetekből, di- 

vatosan, izlésesen és jutányosan, to- 

vábbá szövetek és szabó kellékek is 

kaphatók. - A készen lévő férfi-, fiu- 

és gyermek ruhák többnyire saját mű- 

helyemben készülnek. 

Pontos és szolid kiszolgálásról sok évi 

önálóságommal kezeskedek, a miről 

bárki meggyőződést szerezhet. Vidéki 

megrendeléseket készséggel teljesitek. 

11. sz. 40-50. 

Bisenberger Ábrahám, 
szabó. 

Kész szolgája: 



KOLOZSVÁRI HIRLAP. 

Toló és háló gyermekkoosi raktár. 

Kényelmes beovásárlást eszközölhet mindenki 

ADLER A. ADOLF 
üzletében, Kossuth Lajos utoza 10. szám alatt, hol 

részletfizetésre is, 
rak mellett kaphatók nagy valasztékban jó minőségü 

Szodd ir sohiffonok, damaszt és kézmű-áruk, paplanok, fianel 
takarók, szövet és csipkofüggönyök, asztal és ágy garniturák, 
futó, fali és asztal ala való szönyegek. Különös figyelemre 
méltók a következő idényre már megérkezett legdivatosabb 
nől kabátok és több uj czikkek. Üzletemnek eddigi szolid alapja biztositékot nyujt a legelőkelőbb helyen is a bizalomra. 

A n. é. helybeli és vidék közönség szives támogatását 
minél tömegesebben kéri, legmélyebb tisztelettel 

I. csoport. 
1 doucl aranyozott firfi óraláncz, 

hosszu vagy lógó. 
1 doubl arany női hosszu láncz 
i pár divatos kézelőgomb aranyozva 

vagy zománczozva 
1 pár fülbevaló gyöngy vagy Arkanzas, 

patent zárral. 
1 drb női elegáns bros vagy nyak- 

láncz angyallal. 

összesen 1 forint 15 krajozár. 
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Szenzácziós csoportosított árusitás. 

T904. október 23. 

The Arkanzas 
Budapest, IV. ker., Váczi-utoza z3. 

Ékszoantánzatok bámulatos rendszere. 
Csak rösia ideig! 

szám, 

ae 
1 pár legujabb szenzácziós kristály kézelőgomb. 1 darab legujabb nyakkendőtü. 1 drb. gyürü Arkanzas vagy szines kővel. 
1 pár fülbevaló gyöngy vagy Arkan- zas, patent zárral. 1 drb női bros vagy karék, zsuzsuval. összesen 1 forjut 99 krajczár. 

Miaden koczkázat kizárva Adler A. Adolf, 
üzlettulajdonos. 

Meg nem felelő kicseréltetik vagy a pónzt visszaadjuk. 
Az áruk megbizhatóságáért czégünk jó hirneve kezeskedik. Csomagolás 

IH. csoport 
1 doubl aranyozott férfi óraláncz, hosszu vagy lógó. 
1 doubl arany női hosszu láncz. 

Minden nagyságu fali ikröoki 

ingyen. 

KEEEKEEEK 
Nagy választékban Páratlan a maga minőségébenf olcsó árak mellett 
h 
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- Ma ármsit 
S A világhirü erdélyi hegyaljai tisztán kezelt valódi és természetes e , sitja 

LANYI BENŐNÉI . 

É bornagykereskedő pinezéjéből w k 
esselényi Miklós-u. 2. sz. em. elr KOLOZSVÁRT, Ovár, Bocskay-utcza !. sz. Teló 

levő ev 119-90 
Ajánlja különlegességeit: Leányka, Asszu édes, Asszu finom, Sauvig- Telefon Telefon non, Semillon, Muskotály, Rizling, Som, Egri bikavér és Garbenet. 511 nűikalap termeiben Sif. A HMüneheni és I. Pilseni sörfőzdéknek erdélyrészi vezérképviselője. 

— Minden megbizást teljesit. - Üvegek kölcsön. — Nagybani eladásnál magas jutalék. a legdivatosabb női-, leány- ; a ároly fűszerkereskedő Wesselényi M.-utcza 9. Telefon 429.- es ermek-kala 9k t 
Bizományi raktárak: aamb k matarmtosa Vasakom at mema Telee sz gyermek-kalapokat. Tivoli és Deák F-u. sarok. Telefon 432-Kövendi Kirab fe alerház A vetes kászló Csak első minőségü áruk, 

5 - Böhm Konrád Jókai-u. 11. T b. – irimiás livadar Arany János-tér rkyaa gnm BalogM eto Tfefortu 20. - Bárdi Sándor Akáczfa u 8. — cl c s = r 
mm m Nyikora Anna Rudolf-u. 64. tér 25. m mm mu mam i61 21-60 
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Sürgöny! Foljó évi október hó 1.től kezdve eladásra kerülnek Siir gönyi e 

Remek Tenisz flanelek 19, 16, 17 kr. 
Valódi Szintartó Zefirek 16, 20, 283 kr. 112-25 -50 s 

Duplaszéles chewiothok 25, 30 kr. 
Rumburgi, Irlandi és királyvásznak olcsó árban. e 

s Nagyon finom gyapjukelmék Ta0 en széles 28, 35, 49, 60, 78 kr, Fegyházban kötött harisnyák 18, 19, 25 kr. Valódi Angol és Skoth Kelmék 140 cm. széles 87, 93, 105, llő, 130 kr. Ágyteritők, függönyök, szőnyegek, kávés abroszok, férfi és női s 
s Kipróbált jó mosó Krettonok 18, 19, 25 kr. 

fehérnemüek, nyakkendők olcsó árban es 

s sszler e divatáruházában e es 

z c Wesselényi Miklós-utoza 11. szám alatt. 
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[ARAK! POSZLER J. és TÁRSA 
Wesselényi Miklós-uteca 3. 

Mai nmaptól Kkezdve az alábbi jutányos áralc rxlellett::.c- Flanel blousok 53, 65 krtól. Fegyház kötésü női, férfi és gyermekharisnyák 10, 15 krtól. Flanel alyak . 120-1.60 krtól. Női és férfi gyapju harisnyák 50 krtól. Szövet és posztó alyak . 2.20 krtól. 1 készlet ágyteritő, 3 drb. 4.40 krtól. Szövet alsó szoknyák 1.30 krtól 1 nagy szőnyeg, 3 mtr. hosszu 2.20 krtól. Női sifon ingek. 35, 45 krtól. 1 Szmyrnai szőnyeg ő. krtól. Női sifon mider 
40 krtól Matráczok 

4.— krtól. Női alsó ing és nadrág 50 krtól. Legjobb minőségü női és férfi bőrkeztyük 75 Kkrtól. Férfi lábravalók és ingek 35 krtól. Ugyanez bélelve 
80 krtól. 

Női gallérok, férfi ing, gallér, kézelő, nyakkendők. e. Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. 
Kiadja: a Szerkesztőség. Nyomatott Gámán J. örökösénél Kolozsvárt, Kossuth Lajos-utcza 10. sz.


